Porownanie ttumaczen I Samuela 19:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | I Jonatan doni6st Dawidowi: Saul, moj ojciec, usituje
dostowny cie usmiercié, teraz wiec strzez sig rano, siedz
w ukryciu i nie pokazuj sie.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Jonatan doniést wiec Dawidowi: Saul, mdj ojciec,
literacki zamierza ci¢ zabi¢. Uwazaj zatem rano, siedz w ukryciu
1 nie pokazuj sie.
UBG'18 | Przekfad Uwspotcze$niona Lecz Jonatan, syn Saula, bardzo mitowat Dawida.
literacki Biblia Gdanska I Jonatan doniost Dawidowi, mowiac: Mdj ojciec Saul
chce cig zabi¢. Teraz wigc strzez si¢ do rana i siedz
w ukryciu.
BG Przektad Biblia Gdanska I oznajmit to Jonatan Dawidowi, mowiac: Saul, ojciec
literacki moj, mysli ci¢ zabi¢; przetoz teraz strzez si¢ prosze az
do zaranku, a zataisz sig, i skryjesz si¢.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I oznajmit Jonatas Dawidowi, mowigc: Szuka Saul,
literacki ociec moj, zabi¢ cie. A przetoz strzez si¢, proszg, rano,
a zataisz si¢ i skryjesz.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Uprzedzit wigc Jonatan Dawida, mowigc: Ojciec moj,
literacki Saul, pragnie ci¢ zabi¢. Od rana miej si¢ na bacznosci;
udaj si¢ do jakiej$ kryjowki i pozostan w ukryciu.
BW Przektad Biblia Warszawska Jonatan zawiadomit o tym Dawida, mowiac: Ojciec
literacki moj Saul chee cig zabié, strzez si¢ wigc jutro rano,
pozostan w ukryciu i schowaj sie.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Powiadomit wigc Dawida: M¢j ojciec, Saul, chce ci¢
literacki zabi¢. Jutro rano badz zatem czujny, prosze, schowaj
si¢ 1 pozostan w ukryciu.
PAU Przektad Biblia Paulistow dat zna¢ Dawidowi: ,,Saul, mdj ojciec, chce ci¢ zabic.
literacki Prosze cie, znajdz sobie jakie$ bezpieczne miejsce,
ukryj si¢ w nim i czuwaj do jutrzejszego poranka!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zawiadomit wigc Jonatan Dawida: - Ojciec moj, Saul,
literacki chce ciebie zabi¢. Strzez si¢ jutro od wezesnego rana;
ukryj sie w bezpiecznym miejscu i pozostan [tam].
TUB Przektad bi6mis. Hosuii i ciopictuB Monaran JlaBunosi, kaxyun: Cayi mykae
literacki nepexnag YbT Tebe 3a0uTn. OTXKE CTEPEXKKCS 3aBTPa BPaHIIi i
Pacgaina Typkonska CXOBAMCS 1 CHIIM CXOBaHNM,
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Dlatego Jonatan doniost Dawidowi, mowigc: MJj
dynamiczny ojciec Saul pragnie ci¢ zabi¢; zatem prosze, strzez si¢
do rana, trzymaj sie¢ w jakims$ ukryciu i sie schowaj.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A Jonatan, syn Saula, bardzo sobie upodobat Dawida.
dynamiczny | Swiata Totez Jonatan powiedziat Dawidowi, mowigc: ”Saul,

moj ojciec, zamierza ci¢ usmierci¢. Proszg wigc, miej
si¢ rano na bacznosci i zamieszkaj w kryjowce,
1 pozostawaj w ukryciu.
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